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Vayéchev-‘Hannoucah — La fosse qui n’avait pas d’eau

Source : Likouté Si’hot volume 15, quatrieme Si’ha sur Vayéchev-‘Hannoucah

Notre Paracha raconte comment Yossef fut pris au piége tendu par ses freres
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Vayéchev 37, 23 : Lorsque Yossef fut arrivé pres de ses fréres... ils le saisirent et ils le jetérent dans la
fosse. Cette fosse était vide, il n’y avait pas d’eau.
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Guemara Chabbat 21b : Rav Kahana dit : « Rav Nathan bar Manyoumi dit au nom de Rabbi Tan’houm :
un candélabre de ‘Hannoucah placé a plus de vingt-coudées de haut n’est pas valide ». Rav Kahana dit aussi
(au nom des mémes auteurs) : « Comment comprendre le verset affirmant que ‘cette fosse était vide, il n’y
avait pas d’eau’ - si elle était vide, ne sais-je pas qu’elle était sans eau ? En fait, la précision « il n’y avait
pas d’eau » fait allusion au fait qu’il n’y avait certes pas d’eau, mais il y avait des serpents et des scorpions.

Développement : Quelle est la symbolique de I’eau ?
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Midrach Rabba Vayéchev 84, 16 : « La fosse était vide, sans eau », il n’y avait pas d’eau mais il y avait
des serpents et scorpions. Rabbi A’ha dit : « la fosse est vide » - la fosse de Ya’akov s’est vidée, « il n’y

avait pas d’eau » - il n’y avait pas les paroles de Torah comparées a I’eau. Car il est écrit (Ki-Tétsé 24, 7) :
« I’hnomme qui capturera un autre homme pour le revendre, sera mis a mort », et vous vendez votre frére ?!

« Il n’y a pas d’eau, [alors] il y a des serpents et scorpions » !
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Tsavaat Haribach ch. 76 : De Rabbi Israél Ba’al Chem Tov : lorsqu’un homme se sépare de D.ieu, il sert
aussitot les idoles. 1l n’y a pas de situation intermédiaire. C’est ainsi qu’il faut comprendre le verset (Ekev 11, 16)
affirmant : « vous vous écarterez (de D.ieu) et (automatiquement) vous servirez d’autres divinités ».
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Likouté Si’hot : Lorsqu’un homme est dans une situation « sans paroles de Torah », sa « fosse » s’emplit

automatiquement de « serpents et scorpions », d’éléments étrangers a la sainteté et s’opposant a la Torah. C’est
pourquoi, chez les fréres de Yossef, il en résulta la vente de Yossef, qui est a I’encontre de la Torah.

Développement : Pourquoi la Torah est-elle comparée a I’eau ?
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Guemara Ta’anit 7a : Pourquoi les paroles de Torah sont-elles comparées a I’eau ? Pour t’enseigner : de
méme que les eaux quittent un endroit supérieur pour rejoindre un endroit inférieur, ainsi, les paroles de
Torah ne peuvent se maintenir que chez celui qui a I’esprit « bas » (qui fait preuve d’humilité).
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Likouté Si’hot : La Torah est comparée a différents éléments (pain, vin, huile etc.), chacun de ces éléments
présentant une qualité particuliére de la Torah. L’« eau » ne symbolise pas le fait méme d’étudier, mais

plutdt I’humilité et la soumission qui sont nécessaires pour I’étudier. Ainsi, les freres de Yossef étudiaient
certes, mais il leur manquait « I’eau » de la Torah, une soumission a la mesure de leur grandeur.
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Le Talmud
traite des lois
de ‘Hannoucah
puis explore la
fosse ou Yossef
fut jeté :

« Il n’y avait pas
d’eau, maisily
avait des
serpents et des
scorpions »...
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L’eau symbolise
la Torah.

« La fosse
n’avait pas
d’eau » - les
fréres de Yossef
se sont éloignés
de la Torah.
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Pourquoi le fait
de ne pas
étudier la Torah
génere des
fautes ?

Les freres de
Yossef avaient
d’ailleurs des
raisons
valables.
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On reproche aux
fréres de Yossef,
a leur niveau, le
manque
d’humilité.

La question
subsiste :
Pourquoi le
manque
d’humilité géne-
re une décision
contraire a la
Torah ?



Développement : L’humilite, condition incontournable pour I’étude de la Torah
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Likouté Si’hot : L aspect essentiel de la Torah est la possibilité de s’attacher, grace a son étude, a Celui Qui la
donne. Tant que I’homme se considére comme une entité indépendante, il subit les limites inhérentes aux étres
créés. Il ne peut donc pas s’attacher a Celui Qui donne la Torah et transcende toutes les limites. Ce n’est que
lorsque I’homme se soumet entiérement, qu’il peut s’attacher a I’Infini de Celui Qui donne la Torah.
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Guemara Bera’hot 17a (Priére « Elokai Netsor ») : Que mon esprit soit comme poussiére pour tous, [et c’est
ensuite seulement que pourra s’accomplir la demande suivante :] ouvre mon cceur dans (I’étude de) Ta Torah.

Cela explique I’'importance d’étudier verbalement la Torah
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Choul’hane Arou’h Admour Hazakene, lois de I’étude de la Torah 2, 12: Tout ce qui est étudié
mentalement alors qu’il aurait di I’étre verbalement - ne rend pas quitte de la Mitsva « vous I’enseignerez ».
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Guemara Erouvine 54a : « Disposée dans tout, et préservée » (Samuel Il 23, 5) : Si la Torah est disposée dans
tes 248 membres — elle est préservée, sinon, elle ne le sera pas.
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Likouté Si’hot : Lorsqu’un Juif étudie la Torah avec son seul intellect (qui forme la qualité de I’homme), il

reste dans son ‘étre’ et ne peut intégrer la Torah de D.ieu. Par contre, lorsque I’'hnomme « descend » de son
niveau, et étudie avec sa bouche et ses 248 membres, c’est alors seulement que « sa Torah est préservée ».

Cela explique I’origine de I’erreur des freres de Yossef
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Likouté Si’hot : Ce n’était pas I’étude méme qui leur faisait défaut n. 1l leur manquait, a la mesure de leur
grandeur, I’eau de la Torah, I’abnégation. C’est pourquoi leur conclusion concernant Yossef n’était pas exacte.

Tout cela introduit le Don de la Torah, ou ce concept fut mis en pratique
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Guemara Nedarim 38a : Moaise étudiait la Torah puis I’oubliait, jusqu’a ce qu’elle lui fut donnée en cadeau.
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Likouté Si’hot : D.ieu, Qui est Tout-puissant et peut associer le Fini et I’Infini, donna Sa Torah Infinie en
cadeau a des étres limités (ceux-ci ne I’ont donc pas recue en échange d’un paiement). Il en est ainsi pour
chaque Juif, sa Torah peut étre « préservée » en lui uniquement parce que D.ieu la lui donna, en cadeau.

Cela explique le rapport avec ‘Hannoucah

Prlere du ‘Ve al HaN|SS|m : Lorsque Ie royaume grec mecreant S eIeva sur Ton peupIe Israel, visant a
leur faire oublier Ta Torah et les pousser a transgresser Tes commandements.
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Likouté Si’hot : L’huile represente ia Sagesse Les Grecs admettaient que la Sagesse reste chez Isragl a
condition qu’elle soit impure, qu’elle ne soit pas liée a la Sainteté de la Torah et a Celui Qui I’a donnée.

C’est justement en allumant les bougies de ‘Hannoucah (I’huile pure) a I’extérieur, que I’on éclaire
I’obscurité de I’exil pour faire en sorte que la Délivrance arrive trés rapidement.
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Sans I’humilité,
’homme (étre
créé) ne peut

s’attacher a
Celui Qui a
donné la Torah,
Qui est Infini.

Etudier la Torah
verbalement (et
physiquement)
permet de
dépasser son
‘étre’ - défini
par l'intellect,
qualité supréme
de ’lhomme.
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Les freres de
Yossef manqu-
aient d’humilité.
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Sila Torah ne
nous avait pas
était donnée en
cadeau, on
n’aurait pas pu
I'intégrer.
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Les Grecs
s’opposaient a
I’Huile, a la
Sainteté de la
Torah. Le
miracle de
I’huile pure
célebre la
victoire de cette
Sainteté.



